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1. Ââåäåíèå

Â äàííîé ñòàòüå íà ìàòåðèàëå ñëàâÿíñêèõ ÿçûêîâ áóäóò ðàññìàòðèâàòüñÿ

èçìåíåíèÿ ñåìàíòè÷åñêèõ è ñòèëèñòè÷åñêèõ õàðàêòåðèñòèê ëåêñåì, ñâÿçàí-

íûå ñ ðàçëè÷èÿìè â èõ ìîðôîíîëîãè÷åñêîé ñòðóêòóðå. Ôóíêöèîíàëüíî-

-äèíàìè÷åñêèé ïîäõîä ê îïèñàíèþ ÿçûêîâûõ èçìåíåíèé, îïðåäåëÿåìûõ

âîçäåéñòâèåì ìîðôîíîëîãè÷åñêîãî ôàêòîðà íà âñåõ çíàêîâûõ óðîâíÿõ

ÿçûêà, ïðåäïîëàãàåò âûÿâëåíèå âçàèìîñâÿçåé ìåæäó ãðàììàòè÷åñêèì

è ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèì óðîâíÿìè. Ïðè ñîñòàâëåíèè ñòðóêòóðíîãî îïèñà-

íèÿ íåîáõîäèì àíàëèç çíà÷èìîãî ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ ìîðôåì ðàçëè÷íûõ

êëàññîâ ñ òî÷êè çðåíèÿ í à ë è ÷ è ÿ èëè î ò ñ ó ò ñ ò â è ÿ äèêòóåìîãî íîðìîé

òðàäèöèîííîãî (èñòîðè÷åñêîãî) ÷åðåäîâàíèÿ íà ìîðôåìíîì øâå â ñëîâî-

èçìåíèòåëüíîé èëè ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé ïàðàäèãìå, êîòîðîå ÿâëÿåòñÿ

ñåìàíòè÷åñêè çíà÷èìûì. Îòñóòñòâèå èëè íàëè÷èå â ôîðìàëüíîé ñòðóêòóðå

ëåêñåìû òîãî èëè èíîãî òèïà ìîðôîíîëîãè÷åñêîãî ÷åðåäîâàíèÿ îïðåäåëÿåò

âîçíèêíîâåíèå âàðèàíòîâ ÿçûêîâûõ åäèíèö, ñïîñîáñòâóþùóþ ïîÿâëåíèþ

ó ñëîâà èëè ñëîâîôîðìû íîâûõ ãðàììàòè÷åñêèõ è ëåêñè÷åñêèõ çíà÷åíèé

è êîííîòàöèé.

Ïðèìåíåíèå ìåòîäîâ äèàõðîíè÷åñêîãî àíàëèçà ïîçâîëÿåò ïðåäñòàâèòü

ôóíêöèîíàëüíî-òèïîëîãè÷åñêóþ õàðàêòåðèñòèêó ãðàììàòè÷åñêîé âàðèà-

òèâíîñòè ëåêñè÷åñêèõ åäèíèö â ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ òàêæå â ïðàãìàòè÷åñêîì

àñïåêòå: ñ ó÷åòîì îáëàñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ äàííûõ åäèíèö â ñâÿçè

ñ ïåðåõîäîì èç îäíîé ñôåðû óïîòðåáëåíèÿ â äðóãóþ.

Êàê èçâåñòíî, â ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ äåéñòâóåò òåíäåíöèÿ ê óñòðàíåíèþ

ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ ÷åðåäîâàíèé1. Â ðåçóëüòàòå äåéñòâèÿ ýòîé òåíäåíöèè

èñõîäíàÿ îñíîâà ëåêñåìû âñëåäñòâèå óñòðàíåíèÿ ãðàììàòè÷åñêîãî ÷åðåäî-
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âàíèÿ íà ãðàíèöå ìîðôåì ïðè ñëîâîèçìåíåíèè èëè äåðèâàöèè îñòàåòñÿ

íåèçìåííîé, ÷òî ýêîíîìèò ðå÷åâûå óñèëèÿ ãîâîðÿùåãî. Â äàííîé ñòàòüå

ðàññìàòðèâàåòñÿ ñåìàíòè÷åñêèé ñïîñîá óñòðàíåíèÿ ÷åðåäîâàíèé. Ñåìàíòè-

÷åñêèì ñïîñîáîì óñòðàíåíèÿ ÷åðåäîâàíèé ìû íàçûâàåì òàêîé ñïîñîá

ôóíêöèîíèðîâàíèÿ â ðå÷è ãðàììàòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ ëåêñåì, êîãäà îáå

ñëîâîôîðìû: ñëîâîôîðìà ïåðâè÷íàÿ, â îñíîâå êîòîðîé ÷åðåäîâàíèå

ñîõðàíåíî è èñòîðè÷åñêè îáóñëîâëåíî, è ñëîâîôîðìà âòîðè÷íàÿ, áåç

÷åðåäîâàíèÿ â îñíîâå, ñîõðàíÿþòñÿ â ÿçûêå, íî ïðèîáðåòàþò ðàçëè÷èå

â çíà÷åíèè. Ïðè ýòîì îäíà èç íèõ ïîëó÷àåò äîïîëíèòåëüíîå çíà÷åíèå èëè

îêàçûâàåòñÿ ñòèëèñòè÷åñêè êîííîòèðîâàíà: ñð. ðóññê. L. sg. çóáû � çóáüÿ,

â ëåñó � â ëåñå; ïîëüñê. N. pl. Polacy � Polaki etc. Â òàêèõ ñëó÷àÿõ ìîæíî

ãîâîðèòü î ÿâëåíèÿõ ëåêñèêàëèçàöèè ãðàììàòè÷åñêîé ñåìàíòèêè. Íèæå

ðàññìîòðèì êîíêðåòíûå ïðèìåðû.

2. Ëåêñèêî-ñòèëèñòè÷åñêàÿ êîííîòàöèÿ

ñóáñòàíòèâíûõ ñëîâîôîðì

Ñîñòîÿíèå ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ ÷åðåäîâàíèé â ñëîâîèçìåíèòåëüíûõ

ïàðàäèãìàõ ñóùåñòâèòåëüíûõ ìû ðàññìàòðèâàåì íà ôîíå ðåêîíñòðóèðîâàííûõ

ïðàñëàâÿíñêèõ ôîðì. Ýòè ôîðìû îïðåäåëÿþòcÿ êàê ïåðâè÷íûå â ñîïîñòà-

âëåíèè ñ âòîðè÷íûìè, ðàçâèâøèìèñÿ â ñîâðåìåííûõ ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ

è äèàëåêòàõ. Ïðè ñîïîñòàâëåíèè îêàçûâàåòñÿ î÷åâèäíûì ôàêò îòñóòñòâèÿ

÷åðåäîâàíèé â îñíîâàõ òåõ ñëîâîôîðì, ãäå îíè áûëè îáóñëîâëåíû

èñòîðè÷åñêè. Ïðèíèìàþòñÿ âî âíèìàíèå ïðåæäå âñåãî òàêèå ÷åðåäîâàíèÿ,

êàê ÷åðåäîâàíèÿ çàäíåÿçû÷íûõ ñîãëàñíûõ ñ çóáíûìè (è ñîîòâåòñòâóþùèå

èì ÷åðåäîâàíèÿ òâåðäûõ/ìÿãêèõ ñîãëàñíûõ íà ãðàíèöå ìîðôåì), à òàêæå

÷åðåäîâàíèÿ ãëàñíîãî ñ íóëåì çâóêà â çàâèñèìîñòè îò ñèëüíîé èëè ñëàáîé

ïîçèöèè ïðàñëàâÿíñêîãî ðåäóöèðîâàííîãî ãëàñíîãî è ÷åðåäîâàíèÿ ñ ðàñøè-

ðåíèåì îñíîâû â ïàðàäèãìàõ íà ñîãëàñíûé.

Âî âñåõ ñîâðåìåííûõ ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ â ïàäåæíûõ ôîðìàõ,

âîñõîäÿùèõ ê ïðàñëàâÿíñêèì ñëîâîôîðìàì ñ ÷åðåäîâàíèÿìè â îñíîâå,

íàáëþäàåòñÿ ðàçâèòèå âàðèàíòîâ. Êàê ïðàâèëî, îäèí èç ïàäåæíûõ

âàðèàíòîâ ñîõðàíÿåò ÷åðåäîâàíèå â îñíîâå, à äðóãîé òàêîãî ÷åðåäîâàíèÿ íå

ñîõðàíÿåò. Íàáëþäàÿ îñîáåííîñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ âàðèàíòîâ ñ ÷åðåäî-

âàíèÿìè â îñíîâå è áåç ÷åðåäîâàíèÿ, ìîæíî êîíñòàòèðîâàòü ðàçâèòèå

ó èìåí ñóùåñòâèòåëüíûõ äîïîëíèòåëüíûõ çíà÷åíèé, ñâÿçàííûõ ñ âûáîðîì

îäíîãî èëè äðóãîãî òèïà ïàäåæíûõ ôëåêñèé.
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Â ðóññêîì ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå óïîòðåáëåíèå ôëåêñèè L. sg. -å èëè -ó

â ïàðàäèãìå ñóùåñòâèòåëüíûõ ìóæñêîãî ðîäà (1-ãî ñóáñòàíòèâíîãî ñêëîíåíèÿ)

ñâÿçàíî ñ ïàäåæíûì (ãðàììàòè÷åñêèì) è/èëè ñòèëèñòè÷åñêèì ðàçëè÷èåì

â çíà÷åíèè. Á.À. Óñïåíñêèé óòâåðæäàåò, ÷òî â ðóññêîì ÿçûêå åñòü äâà

ïðåäëîæíûõ ïàäåæà2. Îïðåäåëåííàÿ ãðóïïà ñóùåñòâèòåëüíûõ â ñî÷åòàíèè

ñ ïðåäëîãàìè â è íà îáðàçóåò ôîðìû ñ ôëåêñèåé -ó â ñîáñòâåííî

ëîêàòèâíîì çíà÷åíèè, ïðèîáðåòàþùåì äîïîëíèòåëüíûå àäâåðáèàëüíûå

çíà÷åíèÿ: íà áåðåãý, êðóãý, áîêý, íà âèäý, õîäý, áåãý, âåêý; â (âî) êðóãý, ëåñý,

æèðý, ëüäó, ìõó, ïóõý, ïîëêý, ãëàçý è ò.ä. Ñîãëàñíî ñòàðîé íîðìå

ñóùåñòâèòåëüíûå, çàâèñÿùèå îò ãëàãîëîâ òèïà ãîðåâàòü, ñêîðáåòü, ñêó÷àòü,

òîñêîâàòü èëè îò ñîîòâåòñòâóþùèõ îòãëàãîëüíûõ ñóùåñòâèòåëüíûõ,

ïðèíèìàëè ôîðìó L.: òîñêîâàòü ïî äîìå. Â ñîâðåìåííîì ÿçûêå íîðìîé

ÿâëÿåòñÿ D.: ñêó÷àòü ïî äîìó, òîñêà ïî ñûíó. Òåíäåíöèÿ ê óñòðàíåíèþ

÷åðåäîâàíèé ïðîÿâëÿåòñÿ â ïðåäïî÷òåíèè â L. sg. ôîðìû ñ ôëåêñèåé -ó,

óñòðàíÿþùåé ÷åðåäîâàíèå â îñíîâå. Â îäíîì ñëó÷àå òàêèå ôîðìû

îöåíèâàþòñÿ êàê ðàçãîâîðíî-ïðîñòîðå÷íûå: â îòïóñêý, â öåõý, â óãîëêý,

â øåëêý, â òåðåìý, ñð. òàêæå äèàë. L. sg. â ãîðîäý, íà îñòðîâý, â îòëè÷èå îò

íåéòðàëüíûõ: â óòïóñêå, â öéõå, â óãîëêé, â ø¸ëêå, â òéðåìå. Â äðóãîì

ñëó÷àå ôîðìû ñ ôëåêñèåé -å îöåíèâàþòñÿ êàê óñòàðåâøèå: íà áéðåãå, ñíéãå,

âóçå, âáëå; â áäå, áðéäå, ãðóáå, â îòëè÷èå îò íåéòðàëüíûõ: íà áåðåãý, íà

ñíåãý, íà âîçý, íà âîëý, â àäý, â áðåäý, â ãðîáý. Âûáîð ôîðìû ìîæåò áûòü

òàêæå ñâÿçàí ñ óïîòðåáëåíèåì ëåêñåìû â ñîñòàâå ôðàçåîëîãèçìà èëè

òåðìèíà, â ñîñòàâå èìåíè ñîáñòâåííîãî: íà êðóòîì ÿðý è â Áàáüåì ÿðå,

â íàøåì ñàäý è â �Âèøíåâîì ñáäå� ×åõîâà, â êðýãå (�Â êðóãå ïåðâîì� �

íàçâàíèå ðîìàíà À. Ñîëæåíèöûíà) /â êðóãý (äðóçåé).

Ëèêâèäàöèÿ ÷åðåäîâàíèÿ â èñõîäíîé îñíîâå ïðåäñòàâëåíà â ôîðìå N. pl.

(ñ îáÿçàòåëüíîé àêöåíòèðîâàííîé ôëåêñèåé): ñíåã � ñíåãá, ñð. óñòàðåâøåå,

ïîýòè÷åñêîå ñíéãè. Ñ ÿâëåíèåì ëèêâèäàöèè ÷åðåäîâàíèÿ ñâÿçàíà îöåíêà

ôîðìû êàê äèàëåêòíîé (ïðîñòîðå÷íîé) èëè ñïåöèàëüíîé, ñâîéñòâåííîé

ïðîôåññèîíàëüíûì æàðãîíàì: öåõ � öåõè/öåõá, ómïóñê � óòïóñêè/îòïóñêá,

êóëåð � êóëåðû/êîëåðá. Îñîáûå ôîðìû ïðåäñòàâëåíû âî ôðàçåîëîãè÷åñêèõ

ñî÷åòàíèÿõ: ðýêè â áóêè (ïðè íîðìàòèâíîì áîêá), â êîè-òî âéêè, íà âéêè

âå÷íûå, âî âéêè âåêîâ (ïðè íåéòðàëüíîì âåêá). Ðàçëè÷íûå çíà÷åíèÿ

ðàçâèëèñü â âàðèàíòàõ N. pl. êîëéíè/êîëéíà (â äðåâíåðóññêîì ÿçûêå ôîðìû

îöåíèâàëèñü êàê äóáëåòíûå). Ôîðìà N. pl. êîëéíè îïðåäåëÿåò �÷àñòü íîãè,

2 Á. À. Óñïåíñêèé, Çàìå÷àíèÿ î âòîðîì ïðåäëîæíîì ïàäåæå, [â:] ×àñòü è öåëîå â ðóñ-

ñêîé ãðàììàòèêå, Ìîñêâà 2004, ñ. 63�110.
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â êîòîðîé íàõîäèòñÿ ñóñòàâ, ñîåäèíÿþùèé áåäðî è ãîëåíü, ìåñòî ñãèáà

íîãè�, ôîðìà êîëéíà óïîòðåáëÿåòñÿ â ïåðåíîñíîì çíà÷åíèè: êîëéíà òðóáû

�÷àñòü ëîìàíîé ëèíèè, èäóùåé îò îäíîãî ñãèáà äî äðóãîãî�, êîëéíî

ñîëîâüèíîé ïåñíè �çàêîí÷åííûé ìîòèâ â ìóçûêàëüíîé èìïðîâèçàöèè�.

Ðàçëè÷èå â çíà÷åíèÿõ âûñòóïàåò òàêæå â âàðèàíòàõ ñëîâîôîðì âåðõá �àíò.

íèçû�, �íàðóæíàÿ ÷àñòü, ëèöåâàÿ ñòîðîíà îäåæäû, îáóâè� è âåðõú �âûñøèå

ðóêîâîäÿùèå êðóãè îáùåñòâà�, �âíåøíèå, ïîâåðõíîñòíûå ñòîðîíû êàêîé-ë.

îáëàñòè çíàíèÿ�, ìåõá �øêóðà ïóøíîãî çâåðÿ�, �âîëîñÿíîé ïîêðîâ

æèâîòíîãî, øåðñòü� è ìåõú �ïðèñïîñîáëåíèå äëÿ íàãíåòàíèÿ âîçäóõà�.

Ñëó÷àè ñîõðàíåíèÿ ÷åðåäîâàíèé â îòäåëüíûõ ôîðìàõ ñâÿçàíû

ñ ñóùåñòâîâàíèåì â ñîâðåìåííîì ðóññêîì ÿçûêå ôóíêöèîíàëüíî-ñòèëèñòè-

÷åñêîé ãðóïïû ñòàðîñëàâÿíñêîé êíèæíîé ëåêñèêè è ôðàçåîëîãè÷åñêèõ

åäèíèö. Â ïðîèçâåäåíèÿõ õóäîæåñòâåííîé ëèòåðàòóðû ñ öåëüþ àðõàèçàöèè

èñïîëüçóþòñÿ ôîðìû çâàòåëüíîãî ïàäåæà ñ ÷åðåäîâàíèåì: ñòàð÷å, ÷åëîâå÷å,

îò÷å, ïðèäàþùèå êîììóíèêàòèâíîé ñèòóàöèè â ðàçãîâîðíîé ðå÷è îòòåíîê

èðîíèè. Ñð. òàêæå ìåæäîìåòèå Áîæå!/Áîæå ìîé!. Â ôîðìå L. pl.: íà âîçäóñåõ,

òåìíà âîäà âî îáëàöåõ, ïîãèáîøà àêè îáðè è äð.

Â áåëîðóññêîì ÿçûêå ïðè ïîìîùè âàðèàíòíûõ ôîðì ðàçëè÷àþòñÿ

îìîíèìû: N. sg. ðîã, L. sg. íà ðîãó (âóë³öû) � íà ðîçå (æûâ¸ëû).

Â ïîëüñêîì ÿçûêå â çàâèñèìîñòè îò çíà÷åíèÿ, âûáèðàþòñÿ ôîðìû

ñ ÷åðåäîâàíèåì â îñíîâå è áåç íåãî: ñð. N. pl. Czechy, W³ochy, Wêgry �íàçâàíèÿ

ãîñóäàðñòâ� � Czesi, W³osi, Wêgrzy �ïðåäñòàâèòåëè òèòóëüíûõ íàöèé äàííûõ

ãîñóäàðñòâ�; îäíàêî L. pl.: we W³oszech (ale we W³ochach �dzielnica Warsza-

wy�), na Wêgrzech, w Niemczech, óñò. Prusy � w Prusiech è o W³ochach,

Wêgrach, Niemcach � åñëè ðå÷ü èäåò î ïðåäñòàâèòåëÿõ íàðîäîâ; ñð. òàêæå

G. pl. ñ íóëåâîé àëüòåðíàöèåé â îñíîâå è áåç íåå: Republika Federalna Niemiec

� nie ma Niemców. Ôîðìû ñóùåñòâèòåëüíûõ ìóæñêîãî ðîäà â N. pl. èìåþò

ïåéîðàòèâíûé îòòåíîê èëè ïðèîáðåòàþò îòðèöàòåëüíóþ êîííîòàöèþ ïðè

óïîòðåáëåíèè ñ èñõîäíîé îñíîâîé: ch³opy, ¿uliki, Polaki, profesory, ñð. Mieli�my

dzisiaj dwa polaki, ò.å. �äâà óðîêà ïîëüñêîãî ÿçûêà�3.

Îòäåëüíûå ñëó÷àè ëåêñèêàëèçàöèè ãðàììàòè÷åñêîé ñåìàíòèêè ñ îáëàñòè

âàðèàíòíûõ ïàðàäèãìàòè÷åñêèõ ôîðì îòìå÷àþòñÿ â ÷åøñêîì ÿçûêå4: â L. sg.

ïðè íàëè÷èè ôîðì o jménì/jménu â íàðå÷íûõ ñî÷åòàíèÿõ óïîòðåáëÿåòñÿ

òîëüêî ôîðìà jménu: ve jménu zákona, ve jménu Boha; äëÿ ñóùåñòâèòåëüíîãî

�pendlík �øïèëüêà� â óñòîé÷èâûõ ñëîâîñî÷åòàíèÿõ òîëüêî L. pl. sedet jako na

3 S. Dubisz (red.), Uniwersalny s³ownik jêzyka polskiego, Warszawa 2003, ò. III, ñ. 307.
4 Ò. Â. Ïîïîâà, Ñëàâÿíñêàÿ ìîðôîíîëîãèÿ, [â:] Ò. Â. Ïîïîâà (ðåä.), Ñóáñòàíòèâíîå

ñëîâîèçìåíåíèå, Ìîñêâà 1987, ñ. 99 è ñëåä.
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�pendlíkách, chodit jako na �pendlíkách ïðè âîçìîæíîñòè â èíûõ ñëó÷àÿõ

ôîðìû ñ ÷åðåäîâàíèåì ïåðåä ôëåêñèåé �ích, ibid.: ohnisko � v ohniscích

�â î÷àãàõ (ñîïðîòèâëåíèÿ)� � v ohniskách �â ôîêóñàõ (ëèíçû)�. Ôîðìû N. pl.

ñ ôëåêñèåé -³ ïî ñðàâíåíèþ ñ ôîðìàìè íà -ové îöåíèâàþòñÿ êàê

ñòèëèñòè÷åñêè ìàðêèðîâàííûå: despota � despoti/despotové; asketa � asketi/

asketové, invalida � invalidi/invalidé (ïåðâàÿ èç ôîðì íîñèò ðàçãîâîðíûé,

ïåéîðàòèâíûé õàðàêòåð). Â îòëè÷èå îò ïîëüñêîãî ÿçûêà, â ÷åøñêîì

ýêñïðåññèâíûé õàðàêòåð âûñêàçûâàíèÿ ñïîñîáñòâóåò ñîõðàíåíèþ ÷åðåäî-

âàíèÿ â îñíîâå ñëîâîôîðìû (ibidem). Ñåìàíòè÷åñêèå ðàçëè÷èÿ íàáëþäàþòñÿ

â ôîðìàõ N. pl. ñóùåñòâèòåëüíûõ: koník � konící/koníèkové �ëîøàäêè�

è koníky �êîí¸ê, õîááè�; ôîðìà c ÷åðåäîâàíèåì: brat � bratøích (bratøí, bratøím,

bratøímí) óïîòðåáëÿåòñÿ â çíà÷åíèè �÷åøñêèå áðàòüÿ�. Ôîðìû Voc. sg.

ñ ÷åðåäîâàíèåì îöåíèâàþòñÿ êàê êíèæíûå, óñòàðåâøèå èëè ýêñïðåññèâíûå:

V. sg. bo�e, èloveèe.

Â ñëîâàöêîì ÿçûêå â ôîðìå L. pl. èñïîëüçóåòñÿ ôëåêñèÿ -ach, -och,

ñòàðàÿ ôëåêñèÿ -iech, îïðåäåëÿâøàÿ ÷åðåäîâàíèå íà ñòûêå îñíîâû è ôëåêñèè,

âñòðå÷àåòñÿ â äèàëåêòíîé ðå÷è è â õóäîæåñòâåííîé ëèòåðàòóðå â êà÷åñòâå

ñòèëèñòè÷åñêîãî ïðèåìà5.

Â ñåðáñêîì è õîðâàòñêîì ÿçûêàõ êðàòêàÿ ôîðìà ñóáñòàíòèâà, êðîìå

îáÿçàòåëüíîé ñòèëèñòè÷åñêîé êîííîòàöèè, ìîæåò ïðåäñòàâëÿòü äðóãîå

çíà÷åíèå: ñåðáñê. êðíçè �êðóãè� (â ðàçíûõ çíà÷åíèÿõ) � êðóãîâè �êîëüöà�

(ñïîðò.); âðõ � âðñè �âåðõ â ðàçíûõ çíà÷åíèÿõ� � âðõôâè ïðñòèjó �êîí÷èêè

ïàëüöåâ�; aêò � aêòè �äåéñòâèÿ, ïîñòóïêè� � aêòà �äîêóìåíòû� � äêòîâè

�äåéñòâèÿ, àêòû â ïüåñå�; ñâò �÷àñ� � ñâòû �÷àñû, åäèíèöû èçìåðåíèÿ

âðåìåíè�/ñáòîâè �÷àñû, ïðèáîð�. Ôîðìû N. pl. ñåðáñê. âíöè, çíâöè, ãðêñè;

õîðâ. dòmi, drûzi, sîni îöåíèâàþòñÿ êàê êíèæíûå6.

Â ñëîâåíñêîì ÿçûêå ñëîâîôîðìû ñ ôëåêñèåé -i â ôîðìàõ D./L. sg.

îöåíèâàþòñÿ êàê êíèæíûå, óñòàðåëûå èëè äèàëåêòíûå: O kresi se dan obesi7.

Ôîðìû N. pl. tatjé, volcjé, nohtjé, kapjé ñ éîòîâûì ðàñøèðåíèåì îñíîâû

ñ÷èòàþòñÿ óñòàðåëûìè, ñîâðåìåííûå ôîðìû îáðàçóþòñÿ ïî òèïó korak: tatóvi,

volkóvi8.

Óñòðàíåíèå ÷åðåäîâàíèÿ ãëàñíîãî ñ íóëåì çâóêà â îñíîâå ìîæåò

ñëóæèòü ñðåäñòâîì äîïîëíèòåëüíîãî ñåìàíòè÷åñêîãî ðàçëè÷èÿ (íàðÿäó

5 E. Pauliny, Slovénská gramatika, Bratislava 1968, ñ. 95.
6 E. Bariæ, M. Lonèariæ, D. Maliæ è äð., Priruèna gramatyka hrvatskoga knji�evnoga jezika,

Zagreb 1979, ñ. 73; Ò. Â. Ïîïîâà, op. cit., ñ. 63.
7 J. Topori�iè, Slovenska slovnica, Maribor 1976, ñ. 217.
8 Ibidem, ñ. 218.
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ñ óäàðåíèåì): ðóññê. êîç¸ë � êîçëû, G. pl. êîçëoâ (ñ óäàðíîé ôëåêñèåé) è pl.

tant. êóçëû �âîçâûøåíèå, ïîäñòàâêà� � G. pl. êóçåë. ×åðåäîâàíèå óñòðàíÿåòñÿ

è â òåõ ñëó÷àÿõ, êîãäà ñóùåñòâèòåëüíîå íàðèöàòåëüíîå ñòàíîâèòñÿ èìåíåì

ñîáñòâåííûì, ôàìèëèåé: áåë. êàç¸ë � êàçëà, íî Êîçåë � Êîçåëà, Ñàìåö �

Ñàìåöà è ò.ä., ñð. ïîëüñê. Niemen � Niemna (ðåêà Íåìàí), íî Niemen �

muzyka Niemena.

Ëåêñèêàëèçàöèÿ ãðàììàòè÷åñêèõ ôîðì, ðàçëè÷àþùèõñÿ ìîðôîíîëîãè-

÷åñêîé ñòðóêòóðîé îñíîâû, íàáëþäàåòñÿ òàêæå â ôóíêöèîíèðîâàíèè

â ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ êîíòèíóàíòîâ ñòàðûõ ôîðì äâîéñòâåííîãî ÷èñëà

ñóùåñòâèòåëüíûõ î÷è, óøè.

3. Èçìåíåíèÿ ìîðôîíîëîãè÷åñêîé ñòðóêòóðû

ïðîèçâîäíîãî ñëîâà

Ìîðôîíîëîãè÷åñêèé ôàêòîð èãðàåò ðîëü â ôîðìèðîâàíèè ñåìàíòè÷åñêèõ

è ñòèëèñòè÷åñêèõ ðàçëè÷èé ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûõ âàðèàíòîâ ëåêñåì.

Ôîðìàëüíûå ðàçëè÷èÿ â ýòîì ñëó÷àå êàñàþòñÿ ìîðôîíîëîãè÷åñêîé

ñòðóêòóðû ïðîèçâîäíûõ ñëîâ. Â îáëàñòè äåðèâàöèè äåéñòâóåò òîò æå

ïðèíöèï, êîòîðûé áûë óæå âûøå îïðåäåëåí äëÿ ÷åðåäîâàíèé

ïàðàäèãìàòè÷åñêèõ: îäèí èç âàðèàíòîâ îòìå÷åí ÷åðåäîâàíèåì, à â äðóãîì

÷åðåäîâàíèå óñòðàíåíî. Â òàêîì ñëó÷àå ìû ãîâîðèì î ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîì,

èëè äåðèâàöèîííîì ñïîñîáå óñòðàíåíèÿ ÷åðåäîâàíèé. Íèæå ïðèâåäåì

íåñêîëüêî ïðèìåðîâ.

Â ïðîöåññå ôîðìèðîâàíèÿ ëåêñèêî-ñòèëèñòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé ðóñ-

ñêîãî ÿçûêà èìåëà ìåñòî çàìåíà ñòàðûõ öåðêîâíîñëàâÿíñêèõ ñóôôèêñîâ -èö-

è -üö- æåíñêîãî è ìóæñêîãî ðîäà, îòðàæàþùèõ ÷åðåäîâàíèå ê // ñ ïî

óñëîâèÿì 3-é ïàëàòàëèçàöèè çàäíåÿçû÷íûõ, ñóôôèêñàëüíûìè ôîðìàíòàìè -

ê(à) è -(î)ê- (< *-üê-) ñ èñõîäíûì ê â îñíîâå: ñð. äð.-ðóññê. ìîóõà � ìüøèöà

�ìóøêà� è ìûøüöà; ìüõú � ìüøüöü �ìåøîê�, îóõî � îóøèöà �óõî, ðó÷êà�,

ìøèöà �ìîøêà� è ñîâð. ðóññê. ìóõà � ìóøêà, óõî � óøêî �ðó÷êà�, óøèöà

(äèì. óõà) � þøêà; áåë. è óêð. ìóøêà, ïîëüñê. meszka. Ðóññêèå

ñóùåñòâèòåëüíûå ñ ñóôôèêñàëüíûì ôîðìàíòîì -èö(à) â îòëè÷èå îò

äåðèâàòîâ òåõ æå ñàìûõ êîðíåé ñ ôîðìàíòîì -ê(à) óïîòðåáëÿþòñÿ

â ãèïîêîðèñòè÷åñêîì çíà÷åíèè: ñð. âîäèöà, äåâèöà, ñîâð. ðóññê. ïåéîðàò.

âîäêà, äåâêà. Â ïîëüñêîì, óêðàèíñêîì è áåëîðóññêîì ÿçûêàõ ñóôôèêñàëüíûé

ôîðìàíò -èö(à) äëÿ îôîðìëåíèÿ ýìîöèîíàëüíî-îöåíî÷íûõ äåðèâàòîâ

óïîòðåáëÿåòñÿ êðàéíå ðåäêî.
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Ðàçíèöà â çíà÷åíèè âûñòóïàåò â ñóáñòàíòèâíûõ äåðèâàòàõ îò êîðíÿ

ñïàñàòü: Ñïàñ-è-òåëü è ñïàñ-à-òåëü. Ñóáñòàíòèâ Ñïàñèòåëü �àòðèáóò

Èèñóñà Õðèñòà� íå âñòðå÷àåòñÿ â äðåâíåéøèõ ñëàâÿíñêèõ ïàìÿòíèêàõ,

âåðîÿòíî, îí áûë ñîçäàí ïî ñòàðîñëàâÿíñêèì ìîäåëÿì â öåðêîâíîñëàâÿíñêîé

êàòåõåòèêå (ñð. ðóññê. ñïàñ-à-òü > ñïàñ-à-òåëü ñ ñîõðàíåíèåì òåìàòè÷åñêîãî

ãëàñíîãî ïðè ñëîâîîáðàçîâàíèè): â óêðàèíñêîì ÿçûêå êàê ñîáñòâåííî

óêðàèíñêîå ñïàñèòåëü, òàê è çàèìñòâîâàííîå èç íåìåöêîãî ÿçûêà çà

ïîñðåäñòâîì ïîëüñêîãî ðÿò³âíèê ÿâëÿþòñÿ ñèíîíèìàìè.

Èñêîííûå ôîðìû, â êîòîðûõ ÷åðåäîâàíèå ñîõðàíÿåòñÿ, ìîãóò

ðàçëè÷àòüñÿ: â çàâèñèìîñòè îò ðå÷åâîé êîììóíèêàòèâíîé ñèòóàöèè

îòíîñèòüñÿ ê êíèæíîìó ñòèëþ èëè ïðèíàäëåæàòü ê ïðîñòîðå÷èþ. Â ëåêñåìàõ

òèïà ðóññê. ìàòåðü, äî÷åðü, ïîëüñê. macierz è maciora ÷åðåäîâàíèå

ñ ðàñøèðåíèåì îñíîâû ëèêâèäèðîâàíî (ñð. ðóññê. íåéòð. ìàòü � ìàòåðè,

äî÷ü � äî÷åðè), ïðè ýòîì óêàçàííûå ðóññêèå ëåêñåìû ïðèîáðåëè

ñòèëèñòè÷åñêóþ êîííîòàöèþ, à ïîëüñêèå èçìåíèëè çíà÷åíèå. Ñð. òàêæå:

ðóññê. N. sg. ïëàìÿ � G. sg. ïëàìåíè, óñò. N. sg. ïëàìåíü (ïîëüñê. p³omieñ),

áåë. N. sg. ³ì�ÿ � G. sg. ³ìåí³, ðàçã. ³ì�ÿ; ðóññê. íåáî è íåáåñà, ñëîâà

è ñëîâåñà, òåëà è òåëåñà.

Ïðè ïðîâåäåíèè ñîïîñòàâèòåëüíûõ èññëåäîâàíèé íà âîñòî÷íî-

ñëàâÿíñêîì ìàòåðèàëå â ñôåðå ïðàãìàòèêè ìîæíî îáíàðóæèòü ñóæåíèå

ñôåðû óïîòðåáëåíèÿ ñóùåñòâèòåëüíûõ, ñëîâîèçìåíåíèå êîòîðûõ âûçûâàåò

òðóäíîñòè ó íîñèòåëåé ÿçûêà: ñð. ôóíêöèîíèðîâàíèå â áåëîðóññêîì

è ïîëüñêîì ÿçûêàõ ëåêñåì áåë. N. sg. ñàáà÷êà � N. pl. ñàáà÷ê³ âìåñòî N. sg.

ø÷àíÿ � N. pl. ø÷àíÿòû, ïîëüñê. N. sg. piesek � N. pl. pieski âìåñòî N. sg.

szczeniê � N. pl. szczeniêta. Â ðóññêîì ÿçûêå ôóíêöèîíèðóåò êàê äåðèâàò

ñ óñòðàíåííîé àëüòåðíàöèåé N. sg. ùåíîê � N. pl. ùåíêè, òàê è ñëîâîôîðìà

ñ ÷åðåäîâàíèåì, âûõîäÿùèì çà ïðåäåëû íîðìû: N. sg. ùåíîê � N. pl. ùåíÿòà,

ñð. òàêæå ïðèëàã. ùåíÿ÷èé, íàïðèìåð, âî ôðàçåîëîãèçìå ùåíÿ÷üÿ ðàäîñòü.

4. Èçìåíåíèå ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ õàðàêòåðèñòèê ñëîâà

â ïðîöåññå çàèìñòâîâàíèÿ

Íåêîòîðûå èçìåíåíèÿ â ñòðóêòóðå ïðîèçâîäíîãî ñëîâà îïðåäåëÿþòñÿ

âëèÿíèåì ìîðôîíîëîãè÷åñêîãî ôàêòîðà â ïðîöåññå àäàïòàöèè è ôóíêöèî-

íèðîâàíèÿ â ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ çàèìñòâîâàííîé ëåêñèêè.

Â ïðîöåññå çàèìñòâîâàíèÿ èçìåíÿþòñÿ ìîðôîíîëîãè÷åñêèå è ñèíòàêñè-

÷åñêèå ïðàâèëà ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ìîðôåì, ñëîâîôîðì è ñèíòàêñè÷åñêèõ
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êîíñòðóêöèé: èçìåíÿþòñÿ ñëîâîîáðàçîâàòåëüíûå ìîäåëè, ïðîèñõîäèò

ïåðåìåùåíèå ìîðôåìíûõ ãðàíèö, ñëåäñòâèåì ÷åãî ÿâëÿþòñÿ ïðîöåññû

äåýòèìîëîãèçàöèè çíà÷åíèé ëåêñåì. Â õîäå àäàïòàöèîííûõ ïðîöåññîâ

óòðà÷èâàþòñÿ òàêæå ìîðôîíîëîãè÷åñêèå ÷åðåäîâàíèÿ. Íàïðèìåð, èñ÷åçëî

÷åðåäîâàíèå ãëàñíîãî ñ íóëåì çâóêà â çàèìñòâîâàííîé â áåëîðóññêèé ÿçûê

èç ïîëüñêîãî ëåêñåìå pozew: ïîëüñê. N. sg. m. pozew, G. pozwa � áåë. N. sg.

ïîçâà, ÷òî ïîâëåêëî çà ñîáîé èçìåíåíèå ïðèçíàêà ðîäà, à, ñëåäîâàòåëüíî,

è ñëîâîèçìåíèòåëüíîãî òèïà. Cð.: ïîëüñê. mazurek �òàíåö è ïàñõàëüíîå

ïå÷åíüå� � ðóññê. ìàçóðêà.

Ìîðôîíîëîãè÷åñêèé êðèòåðèé ìîæåò áûòü ðåøàþùèì ïðè îïðåäåëåíèè

çàèìñòâîâàííîãî õàðàêòåðà ëåêñåì. Íàïðèìåð, íà îñíîâå ñîïîñòàâëåíèÿ

êîíòèíóàíòîâ ïðàñëàâÿíñêîãî ± â âîñòî÷íîñëàâÿíñêèõ ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ

ìîæíî óòâåðæäàòü, ÷òî ÷åðåäîâàíèå â êîðíÿõ ðóññê. äèòÿ � äeòè (äððóññê.

ä±ò� � ä±òè) âîçíèêëî ïîä âëèÿíèåì óêðàèíñêîãî ÿçûêà, ïîñêîëüêó èç

âîñòî÷íîñëàâÿíñêèõ ÿçûêîâ òîëüêî â óêðàèíñêîì êîíòèíóàíòîì ± ÿâëÿåòñÿ

[è] (ñð óêð. ä³òè, äèòèíà, áåë. äç³öÿ, ïîëüñê. dziecko). Íà ýòîì îñíîâàíèè

ìîæíî ïîëàãàòü, ÷òî óêðàèíñêîå âëèÿíèå îïðåäåëèëî îðôîãðàôèþ ðóññê.

âèòèÿ < öñëàâ. â±òè� �îðàòîð� (ñð. ðóññê. ïðèâåò, îòâåò ñ òåì æå êîðíåì

è ðåãóëÿðíûì ðóññêèì ñîîòâåòñòâèåì ± > å), à òàêæå ðóññ. ñèäåòü, äððóññê.

ñ±ä±òè � ñèä±òè (ñð. áåë. ñÿäåöü � ñå¢, ïîëüñê. siedzieæ � siad ñ ðåãó-

ëÿðíûìè ðåôëåêñàìè *ì).

Â ïîëüñêîì ÿçûêå íà óðîâíå ïðîöåññîâ òðàíñëèòåðàöèè íà çàèìñòâî-

âàííûé õàðàêòåð ëåêñåìû óêàçûâàåò íàïèñàíèå h âìåñòî ýêâèâàëåíòíîãî g

â ëåêñåìàõ, çàèìñòâîâàííûõ èç áåëîðóññêîãî èëè óêðàèíñêîãî ÿçûêîâ (â òîì

÷èñëå â êà÷åñòâå ÿçûêîâ-ïîñðåäíèêîâ) è îòðàæàþùèõ ôðèêàòèâíîå

(ëàðèíãàëüíîå) ïðîèçíîøåíèå ðóññêîãî è ïîëüñêîãî çâîíêîãî çàäíåÿçû÷íîãî.

Íîñèòåëè ïîëüñêîãî ÿçûêà íå èìåþò ôîíåìàòè÷åñêîãî ïðåäñòàâëåíèÿ

î çâîíêîì ñïèðàíòå [ó], à ïîòîìó, êàê ïîêàçûâàåò íàø îïûò ïðåïîäàâàíèÿ

áåëîðóññêîãî ÿçûêà â ïîëüñêîé àóäèòîðèè, â èõ ñîçíàíèè çâóê, êîòîðûé

îíè ñëûøàò, àññîöèèðóåòñÿ ñ ïîëüñêèì <ch>, à íå ñ <g>. Â êà÷åñòâå

ïîäòâåðæäåíèÿ íàøèõ íàáëþäåíèé ïðèâåäåì ïðèìåðû âàðèàíòíûõ ôîðì:

N. sg. Sapieha, wataha � L. sg. Sapiesze a. Sapie¿y resp. watasze a. wata¿e,

ôóíêöèîíèðóþùèõ â ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå â âèäå äóáëåòîâ. Íà îñíîâàíèè

ïðîâåäåííîãî àíàëèçà ìîæíî ïðåäïîëîæèòü, ÷òî óêðàèíñêèå è áåëîðóññêèå

ëåêñåìû áûëè çàèìñòâîâàíû â ïîëüñêèé ÿçûê, ïî-âèäèìîìó, óñòíûì ïóòåì,

à èõ íàïèñàíèÿ îòðàæàþò ïðîöåññ òðàíñôîíàöèè, à íå òðàíñëèòåðàöèè9.

9 H. Pociechina, Rola czynnika morfonologicznego w procesie przyswojenia zapo¿yczeñ (na ma-

teriale polskich zapo¿yczeñ w jêzyku bia³oruskim), �Slavia Orientalis� 2006, ¹ 1, ñ. 119�128.
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5. Èíîÿçû÷íûå �âêðàïëåíèÿ� â òåêñòå

Èíîÿçû÷íûå åäèíèöû ìîãóò ðàññìàòðèâàòüñÿ â ñîöèîëèíãâèñòèêå êàê

ðåçóëüòàò êîíòàêòîâ íîñèòåëåé ÿçûêîâ. Òàêèå êîíòàêòû ïðîèñõîäÿò êàê

íåïîñðåäñòâåííî íà ïîãðàíè÷üå òåððèòîðèàëüíûõ äèàëåêòîâ, òàê

è îïîñðåäñòâîâàííî: ïðè âçàèìîäåéñòâèè íîñèòåëåé ÿçûêîâ ñ ÷óæèìè

ÿçûêàìè è êóëüòóðàìè ïðè ïîñðåäñòâå ëèòåðàòóðû è ñðåäñòâ ìàññîâîé

èíôîðìàöèè.

Â ïðîöåññå îñâîåíèÿ èíîÿçû÷íîãî ñëîâà èìååò ìåñòî íå òîëüêî ãðàôè-

÷åñêàÿ è ôîíåòè÷åñêàÿ àäàïòàöèÿ çàèìñòâîâàííîé ÿçûêîâîé åäèíèöû, íî

è àíàëèç åå ãðàììàòè÷åñêîé è ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðû. Ðåçóëüòàòîì

ñåìàíòèêî-ãðàììàòè÷åñêîãî àíàëèçà ÿçûêîâîé åäèíèöû, ïåðåíîñèìîé èç

îäíîãî ÿçûêà â äðóãîé, çà÷àñòóþ ÿâëÿåòñÿ èçìåíåíèå åå ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ

õàðàêòåðèñòèê ñ öåëüþ àäàïòàöèè ê çàêîíàì ñëîâîóïîòðåáëåíèÿ â ÿçûêå-

àêöåïòîðå.

Íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî â ðóññêîì ÿçûêå ñóùåñòâóåò ðåãóëÿðíîå ÷åðåäîâàíèå

ãëàñíîãî -å- ñ íóëåì çâóêà â äåìèíóòèâíîì ñóôôèêñå -åê- (íàïðèìåð, N. sg.

çàìî÷åê � G. sg. çàìî÷êà), çàèìñòâîâàííûå èç ïîëüñêîãî èëè ÷åøñêîãî

ÿçûêà àíòðîïîíèìû ñîõðàíÿþò îñíîâó íåèçìåííîé: ßíà÷åê � ßíà÷åêà,

Ãàøåê � Ãàøåêà, Áîíåê � Áîíåêà (ñ òâåðäûì [í]), Ëåøåê (Ìèëëåð) � Ëåøåêà

(Ìèëëåðà), (Åæè) Áóçåê � (Åæè) Áóçåêà, Áîëåê è Ë¸ëåê � Áîëåêà è Ë¸ëåêà è ò.ä.

Îòñóòñòâèå ÷åðåäîâàíèÿ â òàêèõ ñëó÷àÿõ èìååò íåñêîëüêî ïðè÷èí. Îíî

ìîæåò áûòü ñâÿçàíî ñ ïðîèñõîäÿùåé â ïðîöåññå àäàïòàöèè äåñåìàíòèçàöèåé

(äåýòèìîëîãèçàöèåé) ýëåìåíòîâ ìîðôåìíîé ñòðóêòóðû ñëîâà. Â ðóññêîì

ÿçûêå íåò îñíîâàíèé äëÿ ìîðôåìíîãî ÷ëåíåíèÿ ïîäîáíîãî ðîäà èìåí

ñîáñòâåííûõ, ïîñêîëüêó çíà÷èìûå ñóáñòàíòèâíûå êîðíè (-ãàø-, -áîí-, -ëåø-,

-áóç- è äð.) íå âñòðå÷àþòñÿ â ïîäîáíîì îêðóæåíèè. ×åðåäîâàíèÿ ãëàñíîãî

ñ íóëåì çâóêà â êîðíÿõ ñëîâ ïðåäñòàâëÿþò ÿâëåíèå ðåäêîå, ñâîéñòâåííîå

òîëüêî ôîðìàì G. pl. ñóùåñòâèòåëüíûõ æåíñêîãî ñêëîíåíèÿ íà -à, èìåþùèõ

â èñõîäå êîðíåâîé ìîðôåìû ñòå÷åíèå ñîãëàñíûõ (ñ¸ñòðû � ñåñò¸ð, áàøíè �

áàøåí). Òàêèì îáðàçîì, ñòðóêòóðà îñíîâû â çàèìñòâîâàííûõ àíòðîïîíèìàõ

íå îöåíèâàåòñÿ êàê ñóôôèêñàëüíîå îáðàçîâàíèå �êîðåíü + ñóôôèêñ�. Åñëè

æå â çàèìñòâîâàííûõ àíòðîïîíèìàõ âûäåëÿåòñÿ ñóôôèêñ (Áîë-åê è Ë¸ë-åê),

÷åðåäîâàíèå óñòðàíÿåòñÿ â ñâÿçè ñ îñîáåííîñòÿìè ðóññêîé ìîðôîíîëîãèè.

Â ðóññêîì ÿçûêå ñóôôèêñû òîëüêî -èê-, -îê-/-¸ê- ïðèñîåäèíÿþòñÿ

íåïîñðåäñòâåííî ê êîðíþ. Ïðè ýòîì ïðè îáðàçîâàíèè äåìèíóòèâîâ îíè

âûñòóïàþò êàê àêöåíòèðîâàííûé è íåàêöåíòèðîâàííûé âàðèàíòû ìîðôåìû

ñ îäíèì è òåì æå çíà÷åíèåì. Ñð. ðóññê. íîãîòóê, ùèòóê, äåãîòóê, ðîòóê,
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äåí¸ê, ïåí¸ê, ðó÷å¸ê, êîôå¸ê, ðåïå¸ê, ãóñ¸ê � è êóçëèê, êðèñòáëëèê, ñòâóëèê,

ñîêóëèê, êðéñòèê, íóëèê, ãóäèê, ïðýäèê. Ãèïîêîðèñòè÷åñêèå è ïåéîðàòèâíûå

èìåíà ñîáñòâåííûå â ðóññêîì ÿçûêå îáðàçóþòñÿ ïðè ïîìîùè ïðîñòûõ

ñóôôèêñîâ -èê-, -¸ê-: Âúêòîð � Âúòÿ � Âèò¸ê, Àëåêñáíäð � Ñáøà � Ñàøóê,

Ëåîíúä � Ë¸íÿ � Ë¸íèê, Ìàðê � Ìáðèê, íî íå -åê-. Îòñþäà âîçìîæíûå

îøèáêè â íàïèñàíèè: Áóëèê è Ë¸ëèê (íàçâàíèå êîíäèòåðñêîãî ìàãàçèíà

â Ìèíñêå), âûòåêàþùèå èç óñòðàíåíèÿ íóëåâîãî ÷åðåäîâàíèÿ â îñíîâå.

Â âîñòî÷íîñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ ÷åðåäîâàíèÿ â îñíîâàõ ñóùåñòâèòåëüíûõ

ìóæñêîãî ðîäà ðåãóëÿðíû è íå èìåþò èñêëþ÷åíèé, åñëè ðå÷ü èäåò îá

èñêîííîé ëåêñèêå. Îäíàêî ïðè óïîòðåáëåíèè èíîÿçû÷íûõ ñëîâ â âèäå

êóëüòóðîëîãè÷åñêèõ ôåíîìåíîâ, êîíöåïòîâ, ìåìîâ ÷åðåäîâàíèÿ â ñóôôèêñàõ

ðåãóëÿðíî óñòðàíÿþòñÿ, à îñíîâà îñòàåòñÿ íåèçìåííîé, ñð. óïîòðåáëåíèå ðóñ-

ñêèõ ñóùåñòâèòåëüíûõ â ïîëüñêèõ òåêñòàõ:

Nie mniej malowniczy ni¿ Kwa�niewski z w¹sikiem jest widok oligarchy [...] jak

z karykatur Kruppa, Rothchilda rysowanych przez Kukryniksów w �Ogonioku�

w latach 50. (Daniel Passent, �Polityka� ¹ 38 (2621) z 22.09.2007, c. 141).

Èçâåñòíàÿ ýñòðàäíàÿ òàíöîðêà, ïîáåäèòåëüíèöà ìåæäóíàðîäíûõ

êîíêóðñîâ Èâîíà Ïàâëîâè÷ íà ñòðàíèöàõ æåíñêîãî æóðíàëà �Êëàóäèà�

ðàññêàçûâàëà, êàê îíà â þíîñòè òàíöåâàëà kazaczoka, ñð.:

Poniedzia³kowy koncert �Tañce i pie�ni krajów zamieszkania� zachwyci³ festi-

walow¹ publiczno�æ. Trudno siê dziwiæ, skoro jednego wieczoru mia³a okazjê

oklaskiwaæ brawurowo wykonane tañce indiañskie, chakaskie, brazylijsk¹ sambê,

amerykañskiego swinga czy ¿ywio³owego kazaczoka rodem z Ukrainy. (Na fe-

stiwalu od samby do kazaczoka, �Gazeta Wyborcza� z 22.07.2008)

Ñòóäåíòû Âàðìèíñêî-Ìàçóðñêîãî óíèâåðñèòåòà âî âðåìÿ ïîåçäêè íà

ñòóäåí÷åñêóþ íàó÷íóþ êîíôåðåíöèþ â Áåðäÿíñê (Óêðàèíà) â ïðîäóêòîâîì

ìàãàçèíå ïîêóïàëè syroki, ò.å. ãëàçèðîâàííûå òâîðîæíûå ñûðêè. Ñ íåèçìåí-

íîé îñíîâîé â ðóññêîì ÿçûêå èñïîëüçóþòñÿ ïîëüñêèå, áåëîðóññêèå, óêðàè-

íñêèå, ÷åøñêèå ñóùåñòâèòåëüíûå ñ ñóôôèêñîì -ek, ïðåæäå âñåãî èìåíà

ñîáñòâåííûå: ÷èòàòü Ãàøåêà, ðàçãîâàðèâàòü ñ Ìàðåêîì, õðîíèêà Êàäëóáåêà

è ò.ï. Ñð. ïðèìåð èç ñòàòüè Â. Ï. Áåëÿíèíà Ëèíãâèñòè÷åñêèé øîê,

îïóáëèêîâàííîé â èíòåðíåòå:

Äëÿ íà÷àëà îêàçàëîñü, ÷òî ñëîâå÷êî zadek �ïîïêà� âïîëíå ïðèëè÷íîå

è ìîæåò óïîòðåáëÿòüñÿ áåçî âñÿêèõ ïîñëåäñòâèé. Ïîìèìî çàäåêîâ

â ÷åøñêîì äîâîëüíî ìíîãî ñóùåñòâèòåëüíûõ, îêàí÷èâàþùèõñÿ íà -äëî
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(õîäèäëî, âîçèäëî, óìûâàäëî è ò.ï.) (ïî ìàòåðèàëàì ñàéòà <www.languages-

study.com/shock.html>).

Òî æå ñàìîå ìîæíî ñêàçàòü î áåëîðóññêîì è óêðàèíñêîì ÿçûêàõ

îòíîñèòåëüíî ïîëüñêîãî: ïîëüñêèå, ÷åøñêèå, ñëîâàöêèå äèìèíóòèâíûå

èìåíà ñîáñòâåííûå, óïîòðåáëåííûå â áåëîðóññêîì (èëè óêðàèíñêîì)

õóäîæåñòâåííîì òåêñòå, ñîõðàíÿþò îñíîâó íåèçìåííîé10.

6. Âûâîäû

Â äàííîé ñòàòüå ìû ðàññìîòðåëè íåêîòîðûå ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå

àñïåêòû ôóíêöèîíèðîâàíèÿ âàðèàíòîâ â ãðàììàòè÷åñêîé ñèñòåìå ñëàâÿíñêèõ

ÿçûêîâ. Ðîëü ìîðôîíîëîãè÷åñêîãî ôàêòîðà íà óðîâíå ëåêñèêîëîãèè íàìè

âûÿâëÿåòñÿ ïðè àíàëèçå òàêèõ ñèñòåìíûõ ÿâëåíèé, êàê ðàçâèòèå çíà÷åíèé

ìíîãîçíà÷íîãî ñëîâà, îôîðìëåíèå ôóíêöèîíàëüíî-ñòèëèñòè÷åñêèõ

êîííîòàöèé ëåêñåì, ïðèíàäëåæàùèõ ê ñôåðå îáùåóïîòðåáèòåëüíîé ëåêñèêè,

ôóíêöèîíèðîâàíèå â ÿçûêå çàèìñòâîâàííîé ëåêñèêè.

Îòñóòñòâèå äèêòóåìîãî äèàõðîíè÷åñêîé íîðìîé òðàäèöèîííîãî

(èñòîðè÷åñêîãî) ÷åðåäîâàíèÿ â îñíîâå ëåêñåìû ìîæåò áûòü íå òîëüêî

ãðàììàòè÷åñêè, íî è ñåìàíòè÷åñêè çíà÷èìûì. Ðàçâèòèå âàðèàòèâíîñòè

ëåêñè÷åñêèõ åäèíèö, ñâÿçàííîå ñ ðàçëè÷èåì â ìîðôîíîëîãè÷åñêîì

îôîðìëåíèè îñíîâû ïðîèçâîäíîãî ñëîâà, ñïîñîáñòâóåò ôîðìèðîâàíèþ

â îòäåëüíûõ ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ íîâûõ ãðàììàòè÷åñêèõ è ëåêñè÷åñêèõ

çíà÷åíèé è êîííîòàöèé.

Ïðèìåíåíèå ìåòîäîâ äèàõðîíè÷åñêîãî àíàëèçà ïîçâîëèëî ïðåäñòàâèòü

ôóíêöèîíàëüíî-òèïîëîãè÷åñêóþ õàðàêòåðèñòèêó ìîðôîíîëîãè÷åñêèõ

èçìåíåíèé, ñâÿçàííûõ ñ ðàçâèòèåì âàðèàòèâíîñòè: åå âîçíèêíîâåíèåì

è óñòðàíåíèåì ïîñðåäñòâîì ôîðìèðîâàíèÿ íîâûõ çíà÷åíèé ëåêñè÷åñêèõ

åäèíèö èëè ïîñðåäñòâîì èçìåíåíèÿ ñïîñîáà èõ ôóíêöèîíèðîâàíèÿ â ñâÿçè

ñ ïåðåõîäîì èç îäíîé ñôåðû óïîòðåáëåíèÿ â äðóãóþ. Íîâûå ãðàììàòèêî-

-ñòèëèñòè÷åñêèå âàðèàíòû ëåêñåì ïîÿâëÿþòñÿ òàêæå âñëåäñòâèå âçàèìî-

äåéñòâèÿ ðàçëè÷íûõ ïîäñèñòåì âíóòðè ýòíè÷åñêîãî ÿçûêà (òåððèòîðèàëü-

íûõ è ñîöèàëüíûõ äèàëåêòîâ) è â ðåçóëüòàòå ÿçûêîâûõ êîíòàêòîâ.

Òàêèì îáðàçîì, îáîãàùåíèå ëåêñè÷åñêîãî çàïàñà ÿçûêà ïðîèñõîäèò ïðè

ó÷àñòèè ìîðôîíîëîãè÷åñêîãî ôàêòîðà.

10 Á. Ç³íêåâè÷-Òîìàíåê, Ãðàìàòèêà ñó÷àñíî¿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè. Ìîðôîëîã³ÿ. Ñèíòàêñèñ,

Kraków 2007, ñ. 46.
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Streszczenie

Rola czynnika morfonologicznego w rozwoju zasobów leksykalnych jêzyka

Autorka porusza problem funkcjonowania wariantów gramatycznych substantywnych form

fleksyjnych i derywatów na p³aszczy�nie leksykalno-semantycznej w jêzykach s³owiañskich. Zak³ada,

¿e rola czynnika morfonologicznego w rozwoju zasobów leksykalnych jêzyka polega na tym, i¿ formy

oboczne powsta³e na drodze likwidacji alternacji historycznych w systemie gramatycznym jêzyków

s³owiañskich nabywaj¹ w perspektywie historycznej dodatkowych konotacji stylistycznych, tworz¹

nowe znaczenia oraz doprowadzaj¹ do powstania homonimii. Czynnik morfonologiczny oddzia³uje

równie¿ na procesy przyswajania zapo¿yczeñ oraz wyznacza zasady funkcjonowania wyrazów ob-

cych w systemie jêzyka ojczystego.

Summary

The role of morphonological factor in vocabulary enrichment

This paper discusses a problem of functioning of grammatical variants of inflection forms and

substantive word-formations on the surface of lexical semantics in the Slavonic languages. Author

comes to conclusion that the role of morphonological factor in vocabulary enrichment consists in the

liquidation of the segmental alternations on the morpheme borders in the process of diachronic

development of grammatical variation of substantive forms. Depending on the presence or absence of

alternations, the grammatical meaning of concrete variants of inflectional forms or substantive word-

formations can be lexicalizated and build the different meanings and/or stylistic connotations in the

lexical subsystem of language.


